M Biztonsagi informacidk

1.Javasoljuk, hogy ezt az eszkozt kizardlag szaraz, beltéri he-
lyen hasznalja.

2.Az eszkozt a csomagoldson taldlhatd termékspecifikacidokban
megadott névleges teljesitményen belll hasznalja.

3.Biztonsagi okokbdl gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkoz
teljesen be van dugva, és gyermekektél elzarva tartsa.

4.Kérjik, ne szerelje szét az eszkozt, ellenkez6 esetben ter-
mékkarosodas vagy biztonsagi kockazatok léphetnek fel.

5.Széllitasi sérilések esetén kérjuk, vegye fel a kapcsolatot az
eladoval a csere érdekében.

B Csomag tartalma
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Okos kapcsolé
P Felhasznaléi kézikényv

MEGJEGYZES:

1. Ha nem ez az els§ alkalom, hogy hozzaadja ezt az okoseszkozt, a folytatds el6tt
vissza kell allitania a gyari beallitasokat.

2. Tovabbiinformacidért latogasson el a https://www.meross.com/support/ oldalra.

H LED és Gomb jelzések

@ Gomb
Nyomja meg a kapcsol6 BE- vagy KIKAPCSOLASAHOZ.

Nyomja meg és tartsa lenyomva (5 masodpercig), amig a LED folyamatos boros-
tyansargdn nem vilagit a gyari visszaallitasi folyamat elinditdsahoz.

) LED

Folyamatos borostyansarga: Inicializalas/Visszaallitdas/Firmware frissités maéd.
Lassan villogé borostyansarga és zold: Konfiguracids mod.

Gyorsan villogé z6ld: Wi-Fi csatlakozasi méd.

Folyamatos z6ld: Sikeresen csatlakoztatva, és a kapcsolé BE van kapcsolva.
Folyamatos piros: Nincs internetkapcsolat, és a kapcsold BE van kapcsolva.

KI: A kapcsold Kl van kapcsolva.

m GY.L.K.

A Merossnal arra toreksziink, hogy biztositsuk az On elégedettségét.
Aldbb csatolunk egy nem teljes listat a felhasznaldokat leginkabb
foglalkoztaté kérdésekbdl.
1.Mit tegyek, ha nem tudom manudlisan be- vagy kikapcsolni az
okoskapcsolot?

Ellendrizze, hogy az okoskapcsolé megfelel6en van-e bekétve.

® Ugyeljen a bemeneti és kimeneti oldal kézétti kilénbségre.

® Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos készilék dram alatt

van.
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B Telepitési Gtmutaté

Tipikus bekotési rajz

Fazis

Nulla

2. Allitsa be az eszkozt

1.Gy6z6djon meg arrdl, hogy okoseszkozét erds Wi-Fi jel fedi
le.

2.Inditsa el a Meross alkalmazast, és jelentkezzen be fidkjaba.
Ha 0] felhasznald, koppintson a "Regisztracio" gombra Uj fidk
|étrehozasahoz.

3.Koppintson a "+" ikonra a hozzdadni kivant okoseszkoz tipu-
sanak kivalasztdsahoz, majd kovesse a beallitasi varazslot a
konfiguracié befejezéséhez.

4.Az okoseszkoz athelyezése nem igényel tovabbi miivelete-
ket, feltéve, hogy tovabbra is ugyanazon a halézaton marad
erés Wi-Fi jellel.

2.Mi a teendd, ha nem tudom vezérelni az okoseszk6zt a Meross
alkalmazassal?
A kovetkezbket ellenérizheti a hiba elharitasahoz:

® Ellendrizze, hogy otthoni Wi-Fi halézata megfelel6en miikodik-e.

® Gy6z6djon meg arrdl, hogy letiltotta a hozzaférés-vezérlést a router-
ben, és hogy az okoseszkdzt nem blokkolja a router firmware-e.

® Allitsa vissza az okoseszkozt a gyari beallitasokra, és probalja meg
Ujra hozzaadni.

® Meross 6sszekapcsoldasa a Google Assistanttal
vagv az Amazon Alexaval

Allitsa be az eszkozt a Meross alkalmazasban, és kapcsolja 6ssze a hangalapu asszisz-
tensekkel.

Kapcsol6das az Amazon Alexahoz

Lépjen a Fiok menupontba, majd valassza az Amazon Alexa lehetGséget, és engedé-
lyezze a Meross 6sszekapcsolasat Alexaval.

Kapcsolodas a Google Assistant-hoz

Lépjen a Fiok menupontba, majd valassza a Google Assistant lehet§séget, és kovesse a
|épésenkénti utasitdsokat az 6sszekapcsoldsi folyamat befejezéséhez.

m Garancia
A Meross termékekre a vasarlas datumatol szamitott 24 honapos korlato-
zott garancia vonatkozik. A részletes garancidlis feltételekért és a termék
regisztraciéjahoz latogasson el a koévetkez6 weboldalra: https://
WWW.meross.com/support/warranty

m FelelGsség kizarasa

1.Ennek az okoseszkoznek a miikodését a miszaki leirasunkban szerepld tipikus korul-
mények kozott teszteltiik. A Meross NEM garantalja, hogy az okoseszkéz minden
kortlmények kézott pontosan a leirtak szerint fog miikodni.

2.Harmadik féltél szarmazé szolgaltatasok (beleértve, de nem kizédrdlagosan az Ama-
zon Alexat, a Google Assistantot, az Apple HomeKitet és a SmartThingset) hasznélata-
val a felhasznalék tudomasul veszik, hogy a Meross semmilyen médon nem tehetd
felel6ssé az ezen felek altal gy(jtott adatokért és maganinformacidkért. A Meross
teljes felelGssége a sajat Adatvédelmi Szabdlyzatdban kifejezetten meghatarozottakra
korlatozodik.

3.A BIZTONSAGI INFORMACIOK figyelmen kiviil hagyasabdl eredd karokért a Meross
vev(@szolgélata nem vallal felelGsséget, és a Meross semmilyen jogi felelGsséget nem
vallal ezzel kapcsolatban. A felhasznaldk a jelen kézikonyv elolvasasaval egyértelmlen
tudomasul veszik ezeket a feltételeket.
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EU Declaration of Conformity

Manufacturer:

EU Representatives:

UK Representatives:

Product Description:
Meodel Numbers:
Trade Mark:

We, Chengdu Meross Technology Co., Ltd and all its affiliates, declare under our sole responsibility that

Chengdu Meross Technology Co., Ltd.
Floor 3, Building A5, Shijicheng Road No 1129,

GaoxinFree Trade Trial Zone, Chengdu, Sichuan, China.

CET PRODUCT SERVICE SP.Z 0.0.(for authorities only)
UL Dluga 33102,95-100 Zgierz Polen
CET PRODUCT SERVICE LTD.(for authorities only)

Beacon House Stokenchurch Business Park, Ibstone Rd,
Stokenchurch High Wycombe HP14 3FE UK

Smart Wi-Fi Switch
MSS710

meross

the above products conform to the essential requirements of the

following EU directives:

Radio Equipment
Directive(RED)
2014/53/EU

RoHS Directive
2011/65/EU with
amendment(EU)2015/863

ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-07)
ETSI EN 301 489-1V2.2.3(2019-11)
ETSI EN 301 489-17 \V3.2.4(2020-09)
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 50665:2017

ENIEC 62311:2020

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017

Signed for and on behalf of:
Chengdu Meross Technology Co., Ltd.

Date of issue: 2024-04-24
Director,
e Product Management
Name: Tian Wei
Signature: Tian Wel
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